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II
(Nelegislativni akty)
NARIZENI RADY (EU) 2020/169
ze dne 6. inora 2020,
kterym se méni nafizeni (ES) & 147/2003 o nékterych omezujicich opatfenich vii¢i Somélsku
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2010/231/SZBP ze dne 26. dubna 2010 o omezujicich opatfenich vi¢i Somélsku
a o zrueni spolecného postoje 2009/138/SZBP (),

s ohledem na spole¢ny ndvrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahraniéni véci a bezpecnostni politiku a Evropské komise,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

(®)

Natizeni Rady (ES) ¢. 147/2003 (%) o nékterych omezujicich opatfenich vii¢i Somdlsku stanovi vieobecny zdkaz
poskytovani technického poradenstvi, pomoci, vycviku, financovéni nebo finan¢ni pomoci vztahujici se k vojenské
¢innosti jakékoli osobé, subjektu nebo orgdnu v Somalsku a zdkaz dovozu, ndkupu a piepravy dfevéného uhli ze
Somilska.

Dne 15. listopadu 2019 pfijala Rada bezpecnosti OSN rezoluci ¢. 2498 (2019). Ta potvrzuje vieobecné a tplné
zbrojni embargo vic¢i Somdlsku a méni vyjimky, schvdleni pfedem a ozndmeni tykajici se doddvek zbrani
a souvisejicich material do Somalska. Uvedend rezoluce ddle potvrzuje zdkaz dovozu dfevéného uhli ze Somdlska
a zavadi omezeni tykajici se soucdsti improvizovanych vybusnych zafizeni.

Rada dne 6. Gnora 2020 pfijala rozhodnuti (SZBP) 2020/170 (}), kterym se méni rozhodnuti 2010/231/SZBP
v souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN ¢. 2498 (2019).

Neékteré z téchto zmén spadaji do oblasti plisobnosti Smlouvy o fungovani Evropské unie a k jejich provedent je tedy
nezbytné regulaéni opatfeni na trovni Unie, zejména proto, aby bylo zajisténo jejich jednotné uplatiiovani

hospodatskymi subjekty ve vSech ¢lenskych statech.

Nafizeni (ES) ¢. 147/2003 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni Rady (ES) ¢. 147/2003 se méni takto:

1)

()
0

0)

Clanek 2a se ménf takto:
a) pismeno e) se nahrazuje timto:

,€) poskytnuti financovani, finan¢ni pomoci, technického poradenstvi, pomoci nebo vycviku souvisejicich
s vojenskou ¢innosti s vyjimkou polozek uvedenych v ptiloze III, jsou-li spInény tyto podminky:

i) pfislusny orgdn shledal, Ze toto financovani, finanéni pomoc, technické poradenstvi, pomoc nebo vycvik
jsou urceny vyluéné k rozvoji Somdlskych ndrodnich bezpecnostnich sil a k zaji§téni bezpecnosti
somalského lidu, a

Ut. vést. L 105, 27.4.2010, 5. 17. i

Nafizeni Rady (ES) ¢. 147/2003 ze dne 27. ledna 2003 o nékterych omezujicich opatfenich vii¢i Somalsku (UF. vést. L 24, 29.1.2003,
s. 2).

Rozhodnut{ Rady (EU) 2020/170 ze dne 6. tnora 2020, kterym se méni rozhodnut{ 2010/231/SZBP o omezujicich opatienich viici
Somalsku (viz strana 5 v tomto &isle Ufedniho véstniku).
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ii) federdlni vldda Somadlska, nebo c¢lensky stat, ktery poskytuje financovani, finanéni pomoc, technické
poradenstvi, pomoc nebo vycvik, ozndmil vyboru ziizenému odstavcem 11 rezoluce Rady bezpecnosti
OSN ¢. 751 (1992) poskytnuti takového financovani, finanéni pomoci, technického poradenstvi, pomoci
nebo vycviku nejméné pét pracovnich dni pfedem, v souladu s odstavcem 11 rezoluce Rady bezpe¢nosti
OSN &.2498 (2019);*

b) vklddd se nové pismeno, které zni:

,ea) poskytnuti financovéni, finanéni pomoci, technického poradenstvi, pomoci nebo vycviku souvisejicich
s vojenskou ¢innosti, jsou-li splnény tyto podminky:

i) prislusny orgdn shledal, Ze toto financovdni, finanéni pomoc, technické poradenstvi, pomoc nebo vycvik
jsou urceny vyluéné k rozvoji instituci somélského bezpe¢nostniho sektoru jinych nez organd federdlni
vlady Somalska;

ii) ¢lensky stdt, ktery poskytuje financovani, finanéni pomoc, technické poradenstvi, pomoc nebo vycvik,
ozndmil vyboru zfizenému odstavcem 11 rezoluce Rady bezpecnosti OSN & 751 (1992) poskytnuti
takového financovani, finan¢ni pomoci, technického poradenstvi, pomoci nebo vycviku a soubézné
informoval federdlni vlddu Somdlska nejméné pét pracovnich dni pfedem v souladu s odstavci 12 a 15
rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 2498 (2019), a

iii) vybor do péti pracovnich dnti od obdrzeni ozndmeni nepfijal zamitavé rozhodnuti;“.
2) V dénku 3 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1. Clének 1 se nepouzije na:

a) poskytovani financovani nebo finanéni pomoci na prodej, dodavky, pfevod nebo vyvoz nesmrticiho vojenského
vybaveni ur¢eného vyhradné pro humanitdrni nebo ochranné pouziti nebo materilu urceného pro programy Unie
nebo clenskych stat pro budovéni instituci, mimo jiné v oblasti bezpe¢nosti, provddéné v rdimci mirového procesu
a procesu usmifeni, nebo

b) poskytovéni technického poradenstvi, pomoci nebo vycviku tykajiciho se uvedeného nesmrticiho vybaveni,

jestlize dodédvajici clensky stdt nebo mezindrodn, regiondlni ¢i subregiondlni organizace tuto ¢innost pfedem a vyluc¢né
pro informaci ozndmily vyboru zf{zenému odstavcem 11 rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 751 (1992).”

3) V ¢lanku 3a se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Pravidla, jez upravuji povinnost poskytnout pfed pifjezdem nebo pfed odjezdem informace, tykajici se zejména
osoby, kterd tyto informace poskytuje, lhiit, které je tfeba dodrzet, a poZadovanych tidajd, jsou stanovena v pfislusnych
ustanovenich o vstupnich a vystupnich souhrnnych celnich prohldSenich a o celnich prohldsenich v celnich
piedpisech ().

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. #jna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie
(Uf. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1); nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 20152446 ze dne
28. cervence 2015, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, pokud jde
o podrobnd pravidla k nékterym ustanovenim celntho kodexu Unie (Ut. vést. L 343, 29.12.2015, s. 1); provadéci
nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym
ustanovenim naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Uf.
vést. L 343, 29.12.2015, s. 558)."

4) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 3¢

1. Zakazuje se piimy ¢i nepiimy prodej, vyvoz, doddvky nebo pievod improvizovanych vybusnych zafizeni
uvedenych v prfiloze III do Somadlska z Gzemi clenskych statd & stdtnimi pFislusniky clenskych sttt mimo Gzemi
Clenskych statd ¢i s pouzitim plavidel plujicich pod vlajkou clenskych stitd nebo letadel v téchto stitech
zaregistrovanych, pokud k tomu neudélil pfedchozi povoleni pfislusny orgin daného clenského stitu urceny na
internetovych strankdch, jejichz seznam je obsazen v piiloze L.
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2. Piisluiné organy ¢lenskych statt povoleni podle odstavce 1 neudéli, existuji-li dostatecné ditkazy o tom, Ze dand
véc ¢i véci budou pouzity v Somélsku pfi vyrobé improvizovanych vybusnych zafizeni, nebo hrozi-li vyznamné riziko,
ze by mohly byt k tomuto Gcelu pouzity.”

5) Piiloha III se nahrazuje p¥ilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 6. tinora 2020.

Za Radu
predsedkyné
A. METELKO-ZGOMBIC
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PRILOHA

LPRILOHA IIl

SEZNAM VECI UVEDENYCH V CLANKU 3C

1. Zafizeni a vybaveni, neuvedené v piiloze IV bodé 2 rozhodnuti Rady 2010/231/SZBP (), které je specidlné urcené

k iniciaci vybusnin elektrickymi ¢i neelektrickymi prosttedky (napf. odpalovaci sady, rozbusky, inicidtory, bleskovice).

. ,Technologie“ ,potiebné“ k ,vyrobé“ nebo ,pouziti“ polozek uvedenych v odstavci 1 (Definice pojmt ,technologie®,
L,potiebny*, ,vyroba“ a ,pouZiti“ jsou obsazeny ve Spoleném vojenském seznamu Evropské unie ().

. Vybusné latky a smési obsahujici jednu nebo vice z téchto vybusnych latek:

Nazev latky

Registra¢ni &islo Chemical Abstract Service

Kéd kombinované nomenklatury (KN) (')

(CAS)
dusi¢nan amonny s palivem (DAP, Am- 6484-52-2 (dusi¢nan amonny) 3102 30
monium Nitrate Fuel Oil (ANFO)) 3102 40
nitrocelul6za (s obsahem dusiku vét$sim 9004-70-0
nez 12,5 % hmotnostnich)
nitroglykol 55-63-0 €x 29209070
pentaerytritoltetranitrat (PETN) 78-11-5 €x 29209070
pikrylchlorid 88-88-0 ex 2904 99 00
2,4,6-trinitrotoluen (TNT) 118-96-7 2904 20 00

(") Kédy nomenklatury pochdzeji z kombinované nomenklatury, jak je definovana v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze
dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatute a o spole¢ném celnim sazebniku a stanovena v pfiloze I uvedeného
nafizent, platné v dobé vyhldseni tohoto nafizeni a obdobné ve znéni pozdgjsich pfedpist.

. Prekurzory vybusnin:
Nézev latky Registracni cislo Clzé?;al Abstract Service Kéd kombinované nomenklatury (KN)
dusi¢nan amonny 6484-52-2 3102 30
dusi¢nan draselny 7757-79-1 28342100
chlore¢nan sodny 7775-09-9 28291100
kyselina dusi¢nd 7697-37-2 ex 2808
kyselina sirova 7664-93-9 ex 2807¢

() Rozhodnuti Rady 2010/231/SZBP ze dne 26. dubna 2010 o omezujicich opatienich viici Somdlsku a o zruseni spole¢ného postoje
2009/138SZBP (Ut. vést. L 105, 27.4.2010, s. 17).

() UF. vést. C 98,15.3.2018, s. 1.
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